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SECCAO 1 Identificagdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto
Nome do produto

Nome Quimico

Sindnimos

Férmula do produto quimico

Outros meios de
identificacéo

Riva Applicator Pro
N&o Aplicavel
Né&o Disponivel

N&o Aplicavel

Né&o Disponivel

1.2. UtilizagBes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas

Utilizagdes identificadas
relevantes da substancia

Precaucdes de utilizagéo

1.3. Detalhes do fabricante ou

Nome da empresa

Enderego

Telefone
Fax
Website

Email endereco

Nome da empresa
Endereco
Telefone

Fax

Website

Email endereco

Utilizado de acordo com as instrugdes do fabricante.

Néo séo identificadas utilizagdes especificas desaconselhadas.

SDI Limited

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC

3153 Australia

+61 3 8727 7111
+61 3 8727 7222
www.sdi.com.au

info@sdi.com.au

SDI Germany GmbH

Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+49 0 2203 9255 0
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

1.4. Namero de telefone de emergéncia

Associagédo / Organizacao
NuUmero(s) de telefone de
emergéncia

Outro(s) numero(s) de
telefone de emergéncia

SDI Limited

131126 Poisons Information Centre

+61 3 8727 7111

SECCAO 2 Identificagéo de perigos

importador da ficha de dados de seguranga

SDI (North America) Inc. SDI HOLDINGS PTY LTD DO

Rua Dr. Reinaldo Schmithausen 3141 —
Cordeiros Itajai — SC — CEP 88310-004
Brazil

1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143
United States

+1 630 361 9200 +55 11 3092 7100

Né&o Disponivel Nao Disponivel
www.sdi.com.au https://www.sdi.com.au/

USA.Canada@sdi.com.au Brasil@sdi.com.au

CHEMWATCH resposta de emergéncia (24/7)

+351 308 807 018 (ID#: 7941-93)

+61 3 9573 3188

2.1. Classificacdo da substancia ou mistura

Classificac&o de acordo com
o Regulamento (CE) n.°
1272/2008 [CLP] e alteractes
(1

Legenda:

2.2. Elementos do rétulo

Pictogramas de perigo

PALAVRA DE ADVERTENCIA

H317 - Sensibilizacéo particularmente, categorias de perigo 1, H332 - Toxicidade aguda (inalagéo), categoria de perigo 4, H350 -
Carcinogenicidade, Categoria de Perigo 1A, H372 - Toxicidade para érgaos-alvo especificos — Exposi¢ao repetida, categoria de perigo 1,
H412 - Perigoso para o ambiente aquatico — Perigo Crénico, Categoria 3

1. Classificados por sociedade; 2. Classificagdo estabelecida a partir de Directiva CE 1272/2008 - Anexo VI

Perigo

Page 1 continued...
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Frases de Perigo
H317
H332
H350
H372
H412

Supplemental Frases
Na&o Aplicavel

Page 2 of 13

Riva Applicator Pro

Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.

Nocivo por inalagéo.

Pode provocar cancro .

Afecta os 6rgdos apds exposicéo prolongada ou repetida.

Nocivo para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

Frases de Precaucéo - Prevencao

P201
P260
P271
P280
P270
P273
P264
P272

Frases de Precaucéo - Respos
P308+P313
P302+P352
P312
P333+P313
P362+P364
P304+P340

Obtenha instrugdes especificas antes da utilizagédo

N&o respirar as poeiras / fumos.

Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

Usar luvas de protecéo e vestuario de protegdo.

N&o comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto.

Evitar a libertagédo para o ambiente.

Lavar todo corpo externo exposto cuidadosamente apds manuseamento.

A roupa de trabalho contaminada néo deve sair do local de trabalho.

EM CASO DE exposic¢do ou suspeita de exposigdo: consulte um médico.

SE NA PELE: Lavar abundantemente com agua e sabé&o.

Caso sinta indisposigéo, contacte um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico/socorrista

Em caso de irritacdo ou erupgao cutanea: consulte um médico.

Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.

Data de emissao: 19/03/2025

Imprimir data: 16/05/2025

EM CASO DE INALACAO: Retirar a pessoa para um ambiente ao ar livre e manté-la numa posig&o que néo dificulte a respiragéo.

Frases de Precaugao - Armazenamento

P405 | Armazenar em local fechado a chave.

Frases de Precaucéo - Descarte

P501 | Eliminar o contetdo/recipiente em local devidamente regulamentado e licenciado de acordo com a legislagédo local.

O material contém Stainless Steel.

2.3. Outros perigos

Contacto com a pele e/ou ingestao pode produzir danos na satde*.

Potencial sensibilizador respiratério*.

*PROVAS LIMITADAS

REACH - Art.57-59: A mistura ndo contém substancias de elevada preocupacéo (SVHC) na data de impresséo SDS.

SECCAO 3 Composicéo/informac&o sobre os componentes

3.1.Substancias

Ver "Composi¢ao em ingredientes" na Segao 3.2

3.2.Misturas

1. N° CAS
2.N°EC

3.N° de indice
4.N° REACH

N&o Disponivel

1. 12597-68-1

2.Nao Disponivel
3.Néo Disponivel
4.Nao Disponivel

N&o Disponivel

Legenda:

%

Nome
[peso]

capsule
applicator
containing

Stainless
>99.9
Steel

Stainless
Steel grade
316L

Classificagdo de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008
[CLP] e alteracGes

N&o Aplicavel

Sensibilizagdo particularmente, categorias de perigo 1, Toxicidade
aguda (inalagéo), categoria de perigo 4, Carcinogenicidade,
Categoria de Perigo 1A, Toxicidade para érgdos-alvo especificos —
Exposicéo repetida, categoria de perigo 1, Perigoso para o ambiente
aquatico — Perigo Crénico, Categoria 3; H317, H332, H350, H372,
Ha12 [1

N&o Aplicavel

SCL / Fator-
M

Nao
Aplicavel

SCL: Néo
Disponivel

Fator M
agudo: Néo
Aplicavel
Fator M
cronico: Nao
Aplicavel

Néo
Aplicavel

Nanoforma
particulas
Caracteristicas

N&o Disponivel

N&o Disponivel

Né&o Disponivel

1. Classificados por sociedade; 2. Classificagdo estabelecida a partir de Directiva CE 1272/2008 - Anexo VI; 3. Classificacao retirados de C
& L; * EU IOELVs acessivel; [e] Substancia identificada como tendo propriedades desreguladoras endocrinas

Continued...
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SECGAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descrigdo das medidas de emergéncia

Se este produto entrar em contacto com os olhos:
+ Lavar imediatamente com agua corrente.
Assegurar a irrigacéo completa do olho, afastando as palpebras do globo ocular, e movendo-as, levantando alternadamente palpebras
Contacto com os olhos inferior e superior.
+ Se as dores persistirem ou voltarem procurar assisténcia médica.
+ Aremocdo de lentes de contacto apds danos oculares deve ser realizada apenas por pessoal especializado.
Geralmente néo aplicavel.

-

-

Se ocorrer contacto com a pele:
* Remove imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo calgado.
Lavar abundantemente a pele e o cabelo com agua corrente (e sab&o se disponivel).
Em caso de irritagdo procurar assisténcia médica.
Geralmente néo aplicavel.

Contacto com a pele

- r v

-

Se forem inalados gases ou produtos da combustéo, deve retirar da regido contaminada.

Deitar o paciente. Manté-lo quente e em repouso.

Remover, sempre que possivel, préteses que possam bloquear as vias respiratérias, tais como dentes falsos, antes do inicio dos
procedimentos iniciais de ajuda.

r v

Inalagéo . L A N A - N . -
+ Aplicar respiragéo artificial em caso de auséncia de respiracgéo, de preferéncia com valvula de ressuscita¢éo, mascara de ressuscitacéo
mecanica ou mascara de bolso, de acordo com o treino. Realizar massagem cardiaca (CPR) se necessario.
* Transportar para o hospital, ou até ao médico.
* Geralmente néo aplicavel.
+ Se ingerido NAO induza o vémito.
+ Se ocorrer vomito incline o paciente para a frente ou deite-o sobre o lado esquerdo (com a cabeca para baixo se possivel) para manter
as vias respiratérias abertas e impedir a aspiragdo do vomito.
+ Observe atentamente o paciente.
Ingestao + Nunca administre liquidos a uma pessoa que exiba sinais de sonoléncia ou um estado reduzido de consciéncia, i.e. em risco de ficar

inconsciente.

Fornecga 4gua para lavar a boca e depois administre 4gua lentamente e tanta quanta o paciente consiga beber confortavelmente.
+ Procure assisténcia médica.

Geralmente néo aplicavel.

-

-

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Consulte a Secgéo 11

4.3. Indicag8es sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Tratar sintomaticamente.
+ Nos casos de envenenamento por niquel, pode administrar-se como antidoto, o dimercaptol através de uma injecgéo intramuscular profunda. (os doentes néo deveréo
possuir insuficiéncia renal nem hepatica). Continua a investigar-se a administragéo de dietiloditiocarbamato como forma terapéutica.
+ As dermatoses irritantes de contacto ou os eczemas podem ser tratados através da aplicagéo de antisépticos fracos, ungdes antibiéticas (tetraciclina ou eritromicina) ou de
pastas e ungdes inertes. Aconselha-se a administragdo de antibiéticos sistémicos quando surge linfanagite ou linfadenite.
Cobre, magnésio, aluminio, antiménio, ferro, manganés, niquel, zinco (e os seus compostos) em operagdes de soldadura, galvanizagdo, fundicdo, dao todos origem a
pequenas particulas, produzidas termicamente, com dimensdes inferiores as que seriam produzidas se os metais fossem divididos mecanicamente. Onde exista ventilagéo ou
protecgao respiratéria insuficiente, estas particulas podem dar origem a “febre dos gases metélicos" em trabalhadores com exposi¢ées agudas ou longas.
* O inicio da-se geralmente 4 a 6 horas na tarde apos a exposigéo. Alguns trabalhadores podem desenvolver toleréncia mas esta é perdida durante o fim de semana. (Febre
de segunda-feira de manha).
Testes da fungéo pulmonar podem indicar volumes pulmonares reduzidos, obstrugéo das vias aéreas de baixo calibre e decréscimo da capacidade difusiva do monoéxido de
carbono mas estas anomalias terminam apds alguns meses.
Apesar de poderem ocorrer valore smoderadamente elevados de metais pesados na urina, estes nédo tém correlagéo com os efeitos clinicos.
A atitude terapéutica geral passa pelo reconhecimento da doenga, cuidados de apoio e prevencéo da exposicao.
Pacientes com sintomas sérios devem ser submetidos a raios-x do térax, determinacédo dos gases arteriais e ser monitorizados para o desenvolvimento de bronquite da
traqueia e edema pulmonar.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]

L4
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SECGCAO 5 Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extingdo

Incéndios provocados por poeiras metdlicas deverdo ser abafados com areia e poeiras secas inertes.
* NAO USAR AGUA, CO2 ou ESPUMA.
Usar areia SECA, p6 de grafite, extintores de cloreto de sédio seco, G-1 ou Met L-X para abafar o incéndio.
O uso de material de confinamento ou abafamento é preferivel ao uso de &gua uma vez que a reacgéo quimica pode produzir gas de hidrogénio inflamavel e explosivo.
A reacgédo quimica com o CO2 pode produzir metano inflamavel e explosivo.
Se for impossivel a extingéo, retirar-se, proteger as areas circundantes e deixar o fogo extinguir-se por si proprio.
NAO USAR agentes extintores halogenados.

k
k
k
k

5.2. Perigos especificos da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o Reage com &cidos produzindo hidrogénio (H2) gasoso inflamavel/explosivo.
fogo Nenhum conhecido.

5.3. Recomendagdes para a equipe de combate a incéndios

+ Alerte os Bombeiros e indique-lhes a localizagéo e tipo de acidente.
+ Use equipamento de respiracéo além de luvas protectoras apenas contra fogo.
+ Evite, por todos os meios possiveis, que o derrame entre em condutas ou cursos de agua.
+ Use procedimentos de extingcdo de fogos adequados para a area envolvente.
+ NAO se aproxime de contentores que suspeite estarem quentes.
+ Arrefeca contentores expostos ao fogo com spray de 4gua a partir de um local seguro.
+ Se for suficientemente seguro, remova os contentores do caminho de progresséo do fogo.
+ O equipamento devera ser minuciosamente descontaminado apoés utilizagéo.
Pode emitir nuvens de fumaga acre

Combate ao incéndio

Perigo de incéndio/exploséo + Apesar das poeiras metalicas serem geralmente consideradas ndo combustiveis, podem queimar quando o metal estiver finamente
dividido e a energia transferida for elevada.

+ Pode reagir explosivamente com a agua.

+ Pode inflamar por fricgéo, calor, faiscas ou chama.

+ Os incéndios causados pelas poeiras metdlicas desenvolvem-se de modo lento mas intenso e séo de dificil extingéo.

Continued...
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Queima sob calor intenso.
Na&o perturbar o p6 que queime.
Pode surgir uma exploséo se o p6 for agitado de forma a formar uma nuvem devido ao fornecimento de oxigénio a uma superficie
grande de metal quente.
Os contentores podem explodir quando aquecidos.
As poeiras ou os fumos podem formar misturas explosivas com o ar.
Pode re-inflamar depois do incéndio tiver sido extinto.
Os gases gerados durante incéndio podem ser venenosos, corrosivos ou irritantes.
+ NAO usar 4gua nem espuma uma vez que tal pode causar a formagéo de hidrogénio explosivo.
A decomposigéo pode produzir gases toxicos de:
Oxidos metalicos.
Pode emitir gases venenosos.
Podera emitir gases corrosivos.
Produtos e itens produzidos podem constituir risco de incéndio quando polimeros de suas camadas exteriores ou embalagens combustiveis
séo deixadas no local.
Certas substancias, encontradas durante sua construgéo, podem degradar ou se tornar volateis quando aquecidas a altas temperaturas.
Isso pode gerar um risco secundario.

r v
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SECGAO 6 Medidas em caso de fuga acidental

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de protecgédo e procedimentos de emergéncia

Veja a secdo 8

6.2. Precaucdes a nivel ambiental

Ver secgéo 12

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Pequenos vazamentos

Grandes vazamentos

Limpar todos os derrames imediatamente.

Proteger a carga se for seguro.

Juntar/recolher o produto recuperavel.

Recolher o material remanescente e coloca-lo em contentores com tampas para eliminagédo.

r v e

Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocacéo do ar.

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizagéo e natureza do risco.

Usar mascara respiratoria e luvas protectoras.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o derrame entre nos drenos e cursos de agua.
Parar a fuga se for seguro.

Confinar o derrame com areia, terra, ou vermiculite.

Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.
Neutralizar/descontaminar o residuo.

Recolher residuos solidos e acondicionar em contentores selados para eliminagéo.

Lavar a area e impedir a entrada do liquido nos drenos.

No final das operacdes de limpeza, descontaminar a roupa e todo o equipamento protector antes de o guardar e voltar a utilizar.
Avisar os servigos de emergéncia se ocorrer contaminagdo dos drenos ou dos cursos de agua.
Limpar todos os derrames imediatamente.

Usar roupa protectora, éculos protectores, mascara de p6 e luvas.

Proteger a carga se for seguro.

Juntar/recolher o produto recuperavel.

Limpar apenas com material seco e evitar o levantamento de poeira.

Aspirar.

Pode usar-se agua para impedir a formagéo de p6.

Recolher o produto remanescente em contentores com tampas para eliminagao.

Lavar abundantemente a area de derrame com agua.

Pouco perigoso.

Evacue a area de pessoal.

Avise os Bombeiros e indigue-lhes a localizacéo e tipo de acidente.

Controle o contacto pessoal usando equipamento protector como indicado.

Evite a entrada do derrame em esgotos ou cursos de agua.

Contenha o derrame com areia, terra ou vermicultite.

Reuna o produto que for recuperavel em contentores para reciclagem.

Absorva o restante produto com areia, terra ou vermiculite e coloque-o num contentor apropriado para eliminagéo de desperdicios.
Lave a area e evite escorréncia para esgotos ou cursos de agua.

Se ocorrer contaminagéo de esgotos ou cursos de agua informe os servicos de emergéncia.

r T TrTrTrTrrrrrTrTrToTTTTTrYrr T

-

T T T Ty

6.4. Remissao para outras secgdes
Aconselhamento sobre o equipamento de proteccéo pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECGCAO 7 Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaucgdes para um manuseamento seguro

Manuseamento seguro

Para metais fundidos:

Metal fundido e dgua pode ser uma combinacéo explosiva. O risco é maior quando existe metal fundido suficiente para
prender ou selar a 4gua. Agua e outras formas de contaminagéo nas maquinas, ou contidas na escéria ou nos lingotes derretidos
ja causaram explosdes em operagdes de fundicdo. Apesar dos produtos terem uma aspereza minima na superficie e poucos
espacos internos, existe a possibilidade de contaminagéo da mistura ou de aprisionamento. Caso esteja aprisionado, basta umas
gotas para dar origem a violentas explosoes.

Todas as ferramentas, recipientes, moldes e conchas que entram em contato com metal fundido tém que ser pré-aquecidas
ou revestidas, sem ferrugem e aprovadas para tal uso.

Todas as superficies que podem entram em contato com metal fundido (por exemplo concreto) devem ter um revestimento
especial.

Gotas de metal fundido na agua (por exemplo, devido ao corte com plasma), apesar de ndo ser um perigo de explosdo em
situagdes normais, podem gerar quantidades suficientes do inflaméavel gas de hidrogénio, que pode levar a perigo de exploséo.
Uma circulagéo vigorosa de agua e a remogéo das particulas minimizam o perigo.

Durante as operacdes de fundigéo, estas indicagGes devem ser seguidas:

Inspecione todos os materiais antes de serem colocados na fornalha e remova completamente qualquer contaminagéo
superficial como agua, gelo, neve, depdsitos de gordura, 6leo ou qualquer outra contaminagéo da superficie que seja resultado de
exposi¢éo ao ambiente, transporte ou armazenamento.

Armazene os materiais em locais secos e aquecidos com qualquer abertura ou cavidade para baixo.

Continued...
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Protecc¢ao contraincéndio e
exploséao

Outras Informagdes

7.2. CondicOes de armazenage
Recipiente apropriado

Incompatibilidade de
armazenamento

Categorias de perigo nos
termos do Regulamento (CE)
n.o 2012/18/EU (Seveso llI)

Quantidades-limiar (em
toneladas) das substancias
perigosas referidas no artigo
3.0, n.o 10, para a aplicacéo
de
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Pré-aqueca e seque todos os objetos de grande dimenséo adequadamente antes de os colocar na fornalha com o metal
fundido. Isto é normalmente feito com o uso de um forno de secagem ou uma fornalha de homogeneizagéo. O ciclo de secagem
deve baixar a temperatura do metal até a temperatura do item mais frio do conjunto, que devera ser 200° C (400° F) e manter
essa temperatura por 6 horas.

Evitar o contacto, incluindo a inalagéo.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposi¢ao.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposi¢ao.

Usar numa area bem ventilada. Impedir a acumulacéo em cavidades e fossas.

NAO entrar em espagos confinados antes do ar ser analisado.

IMPEDIR que o material entre em contacto com humanos, comida exposta ou utensilios de comida.
Evitar o contacto com materiais incompativeis.

NAO comer, beber ou fumar aquando do seu manuseamento.

Manter os contentores selados com seguranga quando néo estiverem a ser usados.

Evitar danos fisicos nos contentores.

Ap6s manuseamento, lavar sempre as maos com sabdo e agua.

As roupas de trabalho devem de ser lavadas separadamente.

Lavar a roupa contaminada antes da sua re-utilizagéo.

Utilizar boas praticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as instrugdes de armazenamento e manuseamento recomendadas pelo fabricante.

As condi¢des ambientais deverdo ser regularmente verificadas tendo em conta os niveis de exposicédo de referéncia de modo a garantir
que sdo mantidas condic¢des de trabalho seguras.

Ver secgdo 5

Armazenar longe de materiais incompativeis.

m segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Embalagens de de calibre pesado/ caixas metdlicas de calibre pesado

Evitar reac@o com agentes oxidantes.

Né&o Disponivel

N&o Disponivel

7.3. Utilizac&@o(8es) final(is) especifica(s)

Ver secgéo 1.2

SECGCAO 8 Controlo da exposigédo/protecgéo individual

8.1. Parametros de controlo
Componente
Né&o Disponivel

* Valores para a populagéo geral

DNELs
Exposicéo Padréo Trabalhador

Né&o Disponivel

PNECs
compartimento

Né&o Disponivel

Limites de exposi¢ao ocupacional (OEL)

DADOS DOS COMPONENTES
Fonte
N&o Disponivel
N&o Aplicavel
Componente

Stainless Steel

DADOS DOS MATERIAIS

8.2. Controlo da exposicéo

8.2.1. Controlos técnicos
adequados

Componente

N&o Disponivel

IDLH originais

N&o Disponivel

-

-

-

r v
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L4

L4

Nome do material Média ponderada no tempo STEL pico Notas

N&o Disponivel Né&o Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel

IDLH revista

N&o Disponivel

Funcionarios expostos a carcinogénios humanos confirmados devem obter permisséo para tal por parte do empregador e trabalhar
numa zona regulamentada.

O trabalho deve ser realizado no interior de um sistema isolado, do tipo “caixa-de-luvas". Os funcionarios devem lavar as suas maos e
bracos apds a concluséo da tarefa, antes de iniciarem tarefas distintas que ndo estejam associadas com o sistema isolado.

Dentro das areas regulamentadas, o carcinogénio deve ser guardado dentro de caixas fechadas, ou mantido dentro de um sistema
fechado, incluindo tubagens, com todas as saidas fechadas durante a permanéncia do carcinogénio.

Sistemas abertos s&o proibidos.

Cada operacéo devera poder ser feita recorrendo a utilizagéo de ventilagéo de exaustdo local de modo a que o movimento do ar seja
sempre proveniente de areas de trabalho normais em direcgdo a area onde se desenrola a operagao.

O ar de exaustéo nao deve ser descarregado para areas regulamentadas, néo regulamentadas ou para o ambiente externo excepto se
tiver sido descontaminado. Deve introduzir-se um volume suficiente de ar limpo de modo a manter a operagéo correcta do sistema de
exaustao local.

Para actividades de descontaminacéo e manutengdo, devem ser fornecidas aos funcionarios autorizados que entrem na zona,
protecgdes limpas e impermeaveis, incluindo luvas, botas e um sistema de respiragéo com acesso a um fluxo de ar continuo. Antes da
remogcao do equipamento de proteccéo, o funcionario deve submeter-se a descontaminagdo devendo tomar duche apés a remocéo das
protecgdes e do sistema de respiragéo.

Excepto no caso de sistemas existentes ao ar livre, as areas regulamentadas devem ser mantidas com uma presséao atmosférica
negativa (relativamente as areas ndo regulamentadas).

A ventilacédo de exaustéo local necessita do fornecimento de ar em quantidades semelhantes as daquele que é substituido.

Continued...
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8.2.2. Medidas de protecéao
individual, nomeadamente
equipamentos de protecao

individual

Proteccéo ocular e rosto

Proteccéo da pele

Protecdo das méos / pés

Protecgéo Corporal

Outras protecgdes

Protecc¢ao das vias respiratdrias
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+ Os isoladores laboratoriais devem ser desenhados e mantidos de modo a garantir que existe um fluxo de ar para o interior com uma
velocidade linear de cerca de 150 pés/minuto e com um valor minimo de 125 pés/minuto. O desenho e a construcéo dos isoladores
para gases necessita que a insercéo de qualquer parte do corpo do funcionario, outra que méos e bragos, ndo seja autorizada.

Produtos ou itens produzidos, quando em sua condig&o original, normalmente ndo necessitam de controles de engenharia quando séo
manejados ou durante o uso normal.

ApoOs uso extensivo e subsequente desgaste, excecdes podem surgir durante as operagdes de reciclagem ou descarte onde substancias
encontradas nos produtos podem ser liberadas ao ambiente.

0000

+ Oculos de seguranga com protegdes laterais

+ Oculos quimicos. [AS/NZS 1337.1, EN166 ou equivalente nacional]

* Lentes de contato podem representar um perigo especial; lentes de contato gelatinosas podem absorver e concentrar irritantes. Um
documento de politica por escrito, descrevendo o uso de lentes ou restrigdes de uso, deve ser criado para cada local de trabalho ou
tarefa. Isso deve incluir uma revisdo da absorgdo e adsorcéo da lente para a classe de produtos quimicos em uso e um relato da
experiéncia com les6es. O pessoal médico e de primeiros socorros deve ser treinado em sua remogao e o equipamento adequado deve
estar prontamente disponivel. Em caso de exposi¢éo a produtos quimicos, comece a irrigagao ocular imediatamente e remova as lentes
de contato assim que possivel. As lentes devem ser removidas aos primeiros sinais de vermelhid&o ou irritagéo dos olhos - as lentes
devem ser removidas em um ambiente limpo somente apds os trabalhadores lavarem bem as méos. [Boletim de Inteligéncia Atual do
CDC NIOSH 59].

Ver Protec¢éo das maos abaixo

Usar luvas quimicas protectoras, ex. de PVC.

Usar calgado protector ou botas de borracha.

NOTA: O material pode provocar sensibilizacéo da pele em pessoas predispostas. Deve evitar-se todo o contacto com a pele aguando da
remocao das luvas e outro equipamento de protecgédo.

Luvas protectoras, ex. Luvas de pele ou com cobertura de pele.

Ver Outra protecgéo abaixo

¥ Funcionarios que trabalhem com carcinogénios humanso confirmados devem ter & sua disposic¢éo e ser obrigados a usar, vestuario
limpo de protecgéo para todo o corpo (batas, fatos de corpo inteiro ou camisolas de mangas compridas e calgas compridas), coberturas
para os sapatos e luvas antes de entrarem nas zonas regulamentadas.

Os funcionarios que estejam envolvidos em operagdes de mnuseamento que envolvam carcinogénios, devem ter ao seu dispor e ser
obrigados a vestir e utilizar respiradores de meia-face com filtros para poeiras, névoas e gases ou sistemas de purificagdo de ar. Um
respirador que permita graus mais elevados de protec¢éo pode ser utilizado em substitui¢éo.

Chuveiros de alto débito, de emergéncia, e sistemas de lavagem de olhos, fornecidos por 4gua potavel, devem estar localizados perto,
a vista de, e no mesmo nivel (andar) que os locais omde é susceptivel acontecer a exposi¢ao.

Antes de cada saida de uma area que contém carcinogénios humanos confirmados, os funcionarios devem ser obrigados a deixar o
vestuario e equipamento e protecgdo no ponto de saida e, na Ultima saida do dia, a deixar este equipamento em contentores
impermeaveis no ponto de saida para efeitos de descontaminagéo ou eliminagéo. O contetdo de tais contentores impermeéaveis deve
ser identificado com etiquetas adequadas. Para actividades de manutencéo e descontaminagéo, os funcionarios que entrem a area
devem ter ao seu dispor e ser obrigados a usar equipamento limpo e impermeavel, incluindo luvas, botas e mascara de ar de
fornecimento continuo.

Apds a remocédo do equipamento de protacgéo, o funcionario devera ser descontaminado e ser obrigado a tomar duche apés a
remocao do vestuario.

- Durante atividades de reparag&o ou manutengéo existe a potencialidade de exposi¢éo excessiva ao material particulado de metais toxicos
(quando comparada aos padrdes ocupacionais). Nestas circunstancias, a protecdo dos trabalhadores pode passar pela adocéo de certas
praticas ou procedimentos laborais que envolvem o uso combinado de ventilagdo, métodos de limpeza humida e a vacuo, protegéo
respiratéria, descontaminacéo, uso de vestuario de protecéo e, quando necessario, zonas de trabalho restritas.

- Vestuario de protegdo ou roupa de protecéo deve ser usado pelas pessoas que possam ser contaminadas com material particulado
durante atividades com a maquinaria, reconstrucéo de fornalhas, mudangas de filtros dos equipamentos de filtragem do ar, manutencéo,
tratamento de fornalhas, etc. Roupa de trabalho e outras pegas contaminadas devem ser tratadas de uma forma controlada de maneira a
evitar exposicéo secundaria de outros trabalhadores e impedir o alastramento do material particulado para outras areas, e também para
impedir que o material particulado seja levado para casa pelos trabalhadores.

- O pessoal que lida e trabalha com metal fundido deve utilizar vestuéario de protegao primaria como viseiras de policarbonato, casacos
resistentes ao fogo, protegGes para o pescogo, perneiras, protecdes para o calgado e equipamento para prevenir queimaduras. Para além
da protegdo primaria, vestuario secundario ou roupa de trabalho que é resistente ao fogo e afasta salpicos metalicos é recomendada para o
trabalho com metal fundido. Materiais sintéticos nunca devem ser usados, nem como vestuario secundario (roupa intima).

-

-

-

-

Normalmente néo é necessario o uso de protecéo respiratdria devido a forma fisica do produto.

8.2.3. Controlo da exposi¢éo ambiental

Ver secgéo 12

SECGCAO 9 Propriedades fisico quimicas

9.1. Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto

Estado Fisico

Odor

Limiar de odor

pH (como foi fornecido)
Ponto de
fuséo/congelamento (° C)

ponto inicial de ebuligédo e
intervalo de ebuligdo (° C)

Ponto de inflamacé&o (°C)

Né&o Disponivel

fabricado Densidade relativa (agua= 1) N&o Disponivel

Cociente de parti¢éo n-

octanol / &gua N&o Disponivel

N&o Disponivel

Temperatura de auto-ignicao

A Né&o Aplicavel
) P

Né&o Disponivel

temperatura de

L N&o Disponivel
decomposigéao

N&o Aplicavel

Na&o Disponivel Viscosidade Na&o Aplicavel
Na&o Aplicavel Peso Molecular (g/mol) Na&o Aplicavel
Na&o Aplicavel gosto Né&o Disponivel

Continued...
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Velocidade de Evaporagéo
Inflamabilidade

Limite Explosivo Superior
(%)

Limite Explosivo mais Baixo
(%)

Presséo de Vapor (kPa)
Hidrossolubilidade
Densidade do vapor (Air = 1)
Calor de Combustéo (kJ/g)
Altura da Chama (cm)
Tempo de Ignigéo
Equivalente em Espago
Fechado (s/m3)

nanoforma Solubilidade

Tamanho da particula

9.2. Outras informagdes
Na&o Disponivel

SECGAO 10 Estabilidade e

Page 7 of 13
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N&o Disponivel Propriedades de exploséao N&o Disponivel

Na&o Aplicavel Propriedades de oxidacéo Né&o Disponivel

tenséo superficial (dyn/cm or

N&o Aplicavel mN/m)

Na&o Aplicavel

N&o Aplicavel Componente volatil (%vol) N&o Disponivel

N&o Aplicavel grupo de gas N&o Disponivel

n&o miscivel pH como uma solucéo (1%) N&o Aplicavel

N&o Disponivel VOC g/L N&o Disponivel

Né&o Disponivel Distancia de Ignig¢éo (cm) Né&o Disponivel

N&o Disponivel Duracéo da Chama (s) N&o Disponivel

Densidade de Deflagragéo de
Ignicdo em Espago Fechado
(9/m3)

Na&o Disponivel Na&o Disponivel

Nanoforma particulas

Na&o Disponivel .
p Caracteristicas

N&o Disponivel

N&o Disponivel

reatividade

10.1.Reactividade
10.2. Estabilidade quimica

10.3. Possibilidade de
reaccdes perigosas

10.4. Condigbes a evitar
10.5. Materiais incompativeis

10.6. Produtos de
decomposicédo perigosos

Ver secgao 7.2

O produto é considerado estavel e ndo devera ocorrer polimerizagédo perigosa.
Ver secgéo 7.2

Ver secgéo 7.2

Ver secgao 7.2

Ver secgéo 5.3

SECCAO 11 Informacéo toxicolégica

11.1. Informagdes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.° 1272/2008

a) toxicidade aguda

b) Irritagé@o / corroséao

c) LesGes oculares graves /
irritagcao

d) Sensibilizagado respiratdria
ou da pele

e) Mutagenicidade

f) Carcinogenicidade

g) reprodutivo

h) STOT - exposicédo Unica

i) STOT - exposicéao repetida

j) risco de aspiracéo

Inalado

Ingestéao

Contacto com a pele

Existem evidéncias suficientes para classificar este material como agudamente téxico.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificacdo nédo séo atendidos.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Ha evidéncias suficientes para classificar este material como sensibilizante para a pele ou o sistema respiratério

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Ha& evidéncias suficientes para classificar este material como cancerigeno

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificacdo néo séo atendidos.

Ha& evidéncias suficientes para classificar este material como téxico para 6rgéos especificos através de exposi¢oes repetidas

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo atendidos.

Pensa-se que o material ndo devera produzir irritacéo respiratéria (segundo Directivas da Comunidade Europeia baseadas em modelos
animais). No entanto, a inalagéo de vapores, fumos ou aerossois, especialmente durante periodos prolongados, pode produzir perturbagées
respiratérias e, ocasionalmente, aflicao.

Observam-se exsudados brdnquicos e alveolares em animais expostos ao molibdénio por inalagdo. O gas de molibdénio pode causar
irritacéo brénquica e alteragdes moderadas de gordura no figado e rins.

Ainalacdo de pequenas particulas de 6xidos de metais resulta numa subita sede, um sabor adocicado a metal, irritagdo da garganta, tosse,
secura das mucosas, cansaco e um mal-estar geral. Também podem surgir dores de cabega e vomitos, febre ou arrepios, agitacéo,
sudagéo, diarreia, necessidade excessiva de urinar e prostragdo. Apés o término da exposicdo a recuperagdo demora entre 24 e 36 horas.
A exposicéo regular a gases de niquel, como sejam os 6xidos, pode causar “febre dos gases metdlicos", uma doenca debilitante do tracto
respiratério superior semelhante & infecgéo por influenza.

Os sintomas pode incluir, mal estar, febre, fraguesa, nduseas e poderdo surgir rapidamente se as operacgdes forem efectuadas em areas
fechadas ou pouco ventiladas.

Verificou-se a existéncia de edema pulmonar, fibrose pulmonar e asma em soldadores que usam derivados (alloys) de niquel; os niveis de
exposig¢éo ndo estdo normalmente disponiveis e os casos reportados confundem-se muitas vezes com exposigées mistas a outros agentes.
Ainalagéo de particulas de éxido metélico recém formadas com tamanho inferior a 1.5 microns, geralmente entre 002 e 0.05 microns,
podem causar “febre dos gases metalicos". Os sintomas podem surgir apenas ap6s 12 horas, comegando com uma sede subita e um gosto
doce, metdlico ou amargo na boca.

QOuto sintoma tipico é a irritagdo do tracto respiratério superior acompanhado de tosse e secura das membranas mucosas, lassitude e uma
sensacgao geral de mal-estar. Poderdo também ocorrer dores de cabega suaves a graves, nauseas, vomitos ocasionais, febre ou arrepios,
actividade mental exagerada, sudagéo profunda, diarreia, urinagcdo excessiva e prostragéo. A tolerancia aos gases desenvolve-se
rapidamente mas também se perde rapidamente. Todos os sintomas subsistem normalmente 24 a 36 horas apés a remogéao da exposigao.

A ingestéo acidental do material pode provocar danos na saude do individuo; experiéncias realizadas em animais indicam que menos de
150 gramas podem ser fatais.

O contacto do material com a pele pode ser prejudicial para a satde do individuo; a absorcédo podera resultar em efeitos sistémicos.
Os cortes abertos e a pele ferida ou irritada ndo devem de ser expostos a este material.

A entrada na corrente sanguinea através de, por exemplo, golpes, arranhdes ou lesdes pode produzir danos sistémicos com efeitos
prejudiciais. Examine a pele antes de usar o material e assegure-se de que qualquer ferimento externo esta devidamente protegido.

Continued...

Data de emissao: 19/03/2025
Imprimir data: 16/05/2025



Versdo namero: 2.1

Olho

Crénico

Riva Applicator Pro

Stainless Steel

Legenda:

STAINLESS STEEL

toxicidade aguda

Irritagcé@o / corroséao
LesGes oculares graves /
irritagcao

Sensibilizacéo respiratéria
ou da pele

Mutagenicidade
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Embora néo se considere o liquido irritante (segundo classificacéo da Directiva da Comunidade Europeia), o contacto directo com os olhos
pode produzir desconforto temporario caracterizado por produgéo de lagrimas ou vermelhidéo do tecido conjuntivo (tal como nos casos de
queimaduras pelo vento).

Existe uma maior probabilidade de o contacto do material com a pele provocar uma reacgéo de sensibilizacdo maior em determinadas
pessoas do que na populacdo em geral.

Evidéncias suficientes sugerem que este material esté directamente implicado no desenvolvimento de cancro em humanos.

Toxico: possibilidade de danos graves para a satde aquando de exposi¢céo prolongada através da inalagéo, da ingestédo ou do contacto
com a pele.

Este material pode provocar danos graves em resultado de uma exposicéo prolongada. Pode presumir-se que contém uma substancia que
produz vérias lesdes graves. Isto pode ser demonstrado através de experiéncias curtas como a longo prazo.

O crémio (I11) € um mineral vestigial essencial. A exposicéo crénica a cromio (IIl) irrita as vias respiratérias, provoca a subnutrigdo do figado
e rins, a acumulacéo de liquidos nos pulmdes, tem varios efeitos adversos nos glébulos brancos e também aumenta o risco de desenvolver
cancro do pulm&o. O crémio (VI) pode irritar a pele, olhos e vias respiratérias. As reacgdes alérgicas podem envolver tanto a pele como as
vias respiratérias e os compostos podem reduzir a capacidade do olfacto e paladar, provocar a descoloragéo da pele e olhos, desencadear
problemas sanguineos e lesdes hepéticas, renais, do tracto digestivo e pulmdes. Também predispde os humanos a cancros no tracto
respiratorio e sistema digestivo. Pode ocorrer ulceragéo da pele e o crémio (V1) € uma das substancias mais alergénicas conhecidas.

O niquel provoca uma sensibilizagéo da pele capaz de gerar eczemas crénicos. Inicialmente aparece uma comichéo seguida, ao fim de
uma semana, de erupcdes cutaneas avermelhadas com Ulceras que rebentam e formam crosta. Nas fases crénicas poderéo formar-se
placas pigmentadas ou despigmentadas. A recuperacéo da inflamagéo cutanea podera demorar semanas. As poeiras de niquel e alguns
dos seus compostos podem provocar cancro e as pessoas que trabalham com niquel exibem um risco mais elevado de desenvolver cancro
nos pulmdes e na cavidade nasal.

Niveis elevados de molibdénio podem causar problemas nas articulagdes das méos e pés com dores e paralisia. Os compostos de
molibdénio também provocam alteracdes hepéticas com niveis elevados de enzimas e provocam a hiper-actividade da glandula tiréide.
Podera ocorrer uma sensacao generalizada de mal-estar acompanhada de cansaco, fraqueza, diarreia, perda de apetite e de peso. O
molibdénio tem sido associado a cancros das vias respiratérias mas, por outro lado, uma baixa ingestdo de molibdénio pode aumentar o
risco de desenvolver cancro esofagico.

TOXICIDADE IRRITACAO

N&o Disponivel N&o Disponivel

TOXICIDADE

N&o Disponivel

IRRITACAO

N&o Disponivel

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados
extraidos do RTECS excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos téxicos de substancias quimicas)

As alergias de contacto manifestam-se rapidamente na forma de eczemas de contacto e, mais raramente, como urticaria ou edema de
Quincke. A patogénese do edema de contacto envolve uma reacgéo imunitéria retardada mediada por células (linfécitos-T). Outras
reacgdes alérgicas da pele, ex. urticaria de contacto, envolvem reacc¢des imunitarias mediadas por anticorpos. A acgéo da substancia
alergénica nédo é determinada apenas pelo seu potencial de sensibilizagéo: a distribui¢céo da substancia e as oportunidades de contacto séo
igualmente importantes. Uma substancia capaz de provocar uma reacgao ligeira e que possua uma distribuicdo lata pode ser um alérgeno
mais importante que uma substancia com potencial alergénico superior mas com a qual apenas alguns individuos entrem em contacto. De
um ponto de vista clinico as substancias séo dignas de registo se produzirem uma reacgéo alérgica em mais de 1% dos individuos
testados.

Os sintomas semelhantes a asma podem continuar por meses ou até anos apdés o fim da exposi¢édo ao material. Isso pode ser devido a
uma condig&o néo alérgica conhecida como sindrome da disfungéo das vias aéreas reativas (RADS), que pode ocorrer apds a exposicao a
niveis elevados de compostos altamente irritantes. Os principais critérios para o diagnéstico de RADS incluem a auséncia de doencas
respiratérias prévias em um individuo ndo atépico, com inicio subito de sintomas persistentes semelhantes aos da asma, dentro de minutos
a horas ap6és uma exposigédo documentada ao irritante. Outros critérios para o diagnéstico de RADS incluem um padréo de fluxo de ar
reversivel em testes de fungéo pulmonar, hiper-reatividade bronquica moderada a severa em testes de provocagédo com metacolina e a
auséncia de inflamacdo linfocitica minima, sem eosinofilia. RADS (ou asma) ap6s uma inalacao irritante € um distarbio infrequente, com
taxas relacionadas a concentragéo e a duragdo da exposicdo a substancia irritante. Por outro lado, a bronquite industrial € um distarbio que
ocorre como resultado da exposicdo a altas concentragdes de substancias irritantes (geralmente particulas) e € completamente reversivel
apos a cessacao da exposicéo. O distlrbio é caracterizado por dificuldade para respirar, tosse e producéo de muco.

N&o existem dados toxicolégicos agudos significativos identificados em pesquisa bibliografica.

v Carcinogenicidade v
x reprodutivo |
x STOT - exposigédo Gnica | X
v STOT - exposicao repetida v
x risco de aspiragdo | X

Legenda: # — Os dados néo estéo disponiveis ou ndo preenche os critérios de classificacéo

+" — Os dados necessarios para fazer a classificagéo disponivel

11.2 Informagdes sobre outros perigos

11.2.1. Propriedades desreguladoras do sistema endécrino
Nenhuma evidéncia de propriedades enddcrinas interrompidas foi encontrada na literatura atual.

11.2.2. Outras informagdes
Consulte A Segéo 11.1

SECCAO 12 Informagéo ecoldgica

12.1. Toxicidade

Riva Applicator Pro

PONTO = -

FINAL duracgéao do teste (horas) espécies valor fonte

N&o JUS B U . N&o N&o
Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel Disponivel Disponivel
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;'O\:\/i‘[o duracéo do teste (horas) espécies valor fonte
Stainless Steel
Néo o " JUS o Néo Néo
Disponivel N&o Disponivel N Disponivel Disponivel Disponivel
Legenda: Extraido de 1. Dados de toxicidade da IUCLID 2. Substancias registradas na Europa ECHA - Informacoes ecotoxicologicas - Toxicidade
aquatica 4. EPA dos EUA, banco de dados Ecotox - Dados de toxicidade aquatica 5. ECETOC Dados de avaliacao de perigos aquaticos 6.
NITE (Japao) - Dados de bioconcentracao 7. METI (Japao) - Dados de bioconcentracao 8. Dados do fornecedor

Nocivo para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.

NAO permitir que o produto entre em contacto com a superficie dasaguas, ou, com areas de subida e descida de maré abaixo da marca média de maré alta. N&o contaminar a
4gua aquando da limpeza do equipamento ou da eliminagéo das aguas de lavagem do equipamento.

Os residuos resultantes da utilizagdo do produto devem ser eliminados no lozal ou em locais autorizados para o efeito.

O crémio no estado de oxidacgao +3 (a sua forma trivalente) é fracamente absorvido pelas células dos microorganismos, plantas e animais. Os anides cromato (CrO4, estado de
oxidagéo +6, a forma hexavalente) séo rapidamente transportados para o interior das células e a sua toxicidade esta estreitamente relacionada com o alto estado de oxidagao.
Ecotoxicologia do Crémio:

Toxicidade em Organismos Aquéaticos:

Para os organismos aquaticos, o crémio é prejudicial € muito baixas concentragdes. Os organismos que servem de alimento aos peixes sdo muito sensiveis ao cromio mesmo
em baixas concentragdes. O crémio é toxico para os peixes apesar de o ser de modo menos severo em aguas quentes. E encontrado um marcado decréscimo em toxicidade
com o aumento do pH da &gua ou da sua dureza; alteragdes na sua salinidade produzem pouco ou nenhum efeito. O crémio parece tornar os peixes mais susceptiveis a
infecgBes. Altas concentracdes podem danificar e/ou acumular-se em varios tecidos dos peixes e em invertebrados tais como caracoéis e minhocas.

A reproducéo da Daphnia é afectada pela exposicéo a 0.01 mg/kg de cromio hexavalente por litro. Toxicidade do crémio em organismos de agua doce (50% de mortalidade)*

Composto Categoria Exposicéo Intervalo de Toxicidade (mg/litro) Espécies mais sensiveis
Crémio hexavalente invertebrados aguda 0.067-59.9 scud
de longa duracao - -
vertebrados aguda 17.6-249 vairdo
de longa duracao 0.265-2.0 truta arco-iris
crémio trivalente invertebrados aguda 2.0-64.0 cladoceran
de longa duracao 0.066 cladoceran
vertebrados aguda 33.0-71.9 guppy
invertebrados de longa duracao 1.0 vairdo

* a partir de "Environmental Health Criteria 61: WHO Publication."

Toxicity in Microorganisms:

Em geral, a toxicidade para a maioria dos microorganismos ocorre no intervalo 0.05-5 mg crémio/kg de meio. O crémio sob a forma trivalente € menos téxico do que o crémio
sob a forma hexavalente. Os principais sinais de toxicidade s&o a inibicéo de crescimento e a inibigdo de varios processos metabdlicos tais como a fotosintese ou a sintese de
proteinas. As bactérias do solo Gram-negativas séo geralmente mais sensiveis ao cromio hexavalente (1-12 mg/kg) que os tipos gram-positivos. A toxicidade a crémio trivalente
néo é observada para niveis semelhantes. A toxicidade para baixos niveis de crémio hexavalente (1 mg/kg) indica que transformagdes microbianas no solo, tais como a
nitrificacdo, podem ser afcetadas. N&o deve ser introduzido crémio nas instalagées municipais de tratamento de lixos.

Toxicidade nas Plantas:

O crémio em altas concentragdes pode ser toxico para as plantas. A principal caracteristica da intoxicagéo por crémio é a clorose , que é semelhante a uma deficiéncia em
ferro. O crémio afecta o metabolismo dos carbohidratos e a clorofila presente nas folhas diminui com a concentracéo de crémio hexavalente (0.01-1 mg/l). A forma hexavalente
parece ser mais téxica do que a forma trivalente.

Tempo de semi-vida biolégico: A curva de eliminagdo para o crémio, medida mediante contagem de corpo inteiro, tem uma forma exponencial. Em ratos, foram identificados
tr~es componentes diferentes dessa curva, com tempos de semi-vida de 0.5, 5.9 e 83.4 dias, respectivamente.

Padrdes para a agua: O crémio € identificado como substancia perigosa no "Federal (U.S.) Water Pollution Control Act" sendo alvo de regulamentagéo adicional na “Clean Air
Water Act Amendments (US)". Estas regulamentagdes aplicam-se para as descargas. O nivel de contaminagdo méaxima para crémio imposto pelo "US Primary drinking water
Maximum Contaminant Level (MCL)" é de 0.05mg/I (crémio total).

O transporte e a distribui¢éo de particulas de niquel entre compartimentos ambientais diferentes é fortemente influenciado pelo tamanho das particulas. As particulas finas de
matéria ttm um tempo de permanéncia mais longo no ambiente e sdo transportadas a uma longa distancia da sua fonte; as particulas maiores sdo depositadas perto da fonte
de emisséo. Estima-se que o tempo de permanéncia no ar das particulas de niquel seja de 5.4 a 7.9 dias. A solubilidade em agua e a biodisponibilidade séo afectadas pelo pH
do Solo; um decréscimo no pH geralmente mobiliza o niquel, consequentemente a chuva acida pode mobilizar o niquel a partir do solo aumentando as concentra¢des de niquel
na agua do solo. O niquel bioacumula na cadeia alimentar mas néo fica bioconcentrado.

Niveis padrédo na agua potavel:

Niquel 50 ug/I (max. no Reino Unido)

20 ug/l (directive da OMS)

Directivas no solo: Critério Holandés:

35 mg/kg (alvo) 210 mg/kg (intervengao)

NAO langar em esgotos hem em cursos de agua.

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Componente Persisténcia: Agua/ Solo Persisténcia: Air

N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

12.3. Potencial de bioacumulagéo
Componente Bioacumulacéo

N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

12.4. Mobilidade no solo
Componente mobilidade

N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

12.5. Resultados da avaliagdo PBT e mPmB

Os critérios PBT Os critérios vPvVB
P B T . vP vB .
foram cumpridos? foram cumpridos?
Riva Applicator Pro néo néo
. Dados néo Dados néo Dados néo = Dados néo Dados néo ~
Stainless Steel ; oo ; PN ; PN néo . PR R PR néo
disponiveis disponiveis disponiveis disponiveis disponiveis

12.6. Propriedades desreguladoras do sistema endécrino
Nenhuma evidéncia de propriedades enddcrinas interrompidas foi encontrada na literatura atual.

12.7. Outros efeitos adversos
Nenhuma evidéncia de propriedades de esgotamento do 0zdnio foi encontrada na literatura atual.

Continued...
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SECGCAO 13 Consideragées relativas a eliminagao

Data de emissao: 19/03/2025
Imprimir data: 16/05/2025

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Descarte de produto /
embalagem

Opcdes de tratamento de lixo

Opcodes de tratamento de
esgotos

N&o Disponivel

N&o Disponivel

SECCAO 14 Informagdes relativas ao transporte

Etiquetas necessérias

Poluente das aguas

Transporte terrestre (ADR): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

14.1. Nimero ONU ou
numero de ID

14.2. Designacdao oficial de
transporte da ONU

14.3. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.4. Grupo de embalagem

14.5. Perigos para o
ambiente

14.6. Precaucges especiais
para o utilizador

Transporte aéreo (ICAO-IATA /
14.1. Nimero ONU

14.2. Designagcéo oficial de
transporte da ONU

14.3. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.4. Grupo de embalagem

14.5. Perigos para o
ambiente

14.6. Precauces especiais
para o utilizador

Na&o Aplicavel

N&o Aplicavel

classe N&o Aplicavel
Perigo subsidiario N&o Aplicavel
Na&o Aplicavel

Na&o Aplicavel

Identificagdo do perigo (Kemler) Na&o Aplicavel

Cadigo de Classificagédo N&o Aplicavel
Rétulo Na&o Aplicavel
Determinagdes Especiais N&o Aplicavel
quantidade limitada Nao Aplicavel
Categoria de transporte Né&o Aplicavel
Cadigo de restricdo em tlneis N&o Aplicavel

Na&o Aplicavel

Na&o Aplicavel

Classe ICAO/IATA N&o Aplicavel
ICAO / IATA Perigo subsidiario N&o Aplicavel
Cédigo ERG N&o Aplicavel

Na&o Aplicavel

Na&o Aplicavel

Determinagdes Especiais

Instrucdes de Embalagem Apenas Carga
Quantidade Maxima Qtd./Embalagem
Instrucdes de Embalagem Passageiro e Carga
Passageiros e Cargas Qtde maxima / Pack
Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst

Passageiro e Carga Limitada Quantidade Maxima/Pacote

Transporte maritimo (IMDG-Co
14.1. Nimero ONU

14.2. Designacdao oficial de
transporte da ONU

14.3. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.4. Grupo de embalagem
14.5 Perigos para o ambiente

14.6. Precaucdes especiais
para o utilizador

N&o Aplicavel
N&o Aplicavel
Classe IMDG N&o Aplicavel
IMDG Perigo subsidiario Né&o Aplicavel
Na&o Aplicavel
N&o Aplicavel
Numero EMS Na&o Aplicavel

Determinagdes Especiais N&o Aplicavel

DGR): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

Na&o Aplicavel
N&o Aplicavel
Na&o Aplicavel
Né&o Aplicavel
Na&o Aplicavel
Na&o Aplicavel

N&o Aplicavel

de / GGVSee): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

Continued...
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Quantidade Limitada N&o Aplicavel

Transporte fluvial (ADN): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
14.1. Numero ONU Na&o Aplicavel

14.2. Designacdao oficial de

transporte da ONU N&o Aplicavel

14.3. Classes de perigo para

efeitos|de|transporte Né&o Aplicavel Né&o Aplicavel

14.4. Grupo de embalagem Na&o Aplicavel
14.5. Perlgos para o N#o Aplicavel
ambiente
Codigo de Classificagdo Na&o Aplicavel
Determinagdes Especiais N&o Aplicavel
A, (PIEEEMEES CEREEES Quantidade Limitada Nao Aplicavel

para o utilizador
equipamentos necessarios Né&o Aplicavel

Numero de cones de fogo Nao Aplicavel

14.7. Transporte maritimo a granel em conformidade com os instrumentos da OMI
14.7.1. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convenc¢éo Marpol e o Cédigo IBC

Na&o Aplicavel

14.7.2. Transporte a granel de acordo com MARPOL Anexo V e do Cédigo IMSBC
Nome do produto Grupo

Stainless Steel N&o Disponivel

14.7.3. Transporte a granel em conformidade com o Cédigo IGC
Nome do produto Tipo de navio

Stainless Steel Né&o Disponivel

SECCAO 15 Informag&o sobre regulamentac&o

15.1. Regulamentacéo/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguranca e ambiente

Stainless Steel encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

Inventario da Europa CE
Lista OMS Internacional de Limite de Exposicdo Ocupacional Proposto (OEL) Os valores para nanomateriais fabricados (MNMS)
Unido Européia - Inventario Europeu de Substancias Quimicas Comerciais Existentes (EINECS)

Informacdes Regulatdrias Adicionais
néo aplicavel

Esta ficha de seguranca esta em conformidade com a seguinte legislacdo da UE e as suas adaptagGes -, tanto quanto possivel -: as Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE, -
94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Regulamento (UE) 2020/878; Regulamento (CE) n.° 1272/2008 atualizado através ATPs.

Informagdes de acordo com 2012/18/UE (Seveso lllI):

Seveso Categoria N&o Disponivel

15.2. Avaliagdo da seguranga quimica
O fornecedor néo realizou nenhuma avaliagéo da seguranca quimica para esta substancia/mistura.

Estado do inventéario nacional

Inventario Nacional Status

Austrélia - AlIC / Australia Nao .

Industrial Uso sim

Canada - DSL sim

Canada - NDSL N&o (Stainless Steel)
China - IECSC sim

Europa - EINEC / ELINCS / sim

NLP

Japéo - ENCS N&o (Stainless Steel)
Coreia - KECI sim

Nova Zelandia - NZloC sim

Filipinas - PICCS N&o (Stainless Steel)
EUA - TSCA Todas as substancias quimicas neste produto foram designadas como ‘Ativas’ no Inventario TSCA
Taiwan - TCSI sim

México - INSQ N&o (Stainless Steel)
Vietnam - NCI sim

Russia - FBEPH N&o (Stainless Steel)

Continued...
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Inventario Nacional Status

Sim = Todos os ingredientes estdo no inventario

Legenda: = . K X - = ~ . - . . . S .
9 N&o = um ou mais dos ingredientes listados no CAS né&o estdo no inventario. Esses ingredientes podem ser isentos ou exigirdo registro.

SECGAO 16 Outras informagdes

Data de reviséo 19/03/2025
Data Inicial 19/03/2025

Codigos de texto completo de risco e de perigo

Resumo da versdo SDS
Verséao Data de Atualizagéo SecOes atualizadas

2.1 19/03/2025 Composigao/informagéo sobre os componentes - ingredientes

outras informacgdes

A classificagdo da preparacéo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa reviséo independente do SDI Limited através
do uso de referéncias bibliograficas.

A Ficha de Dados de Seguranca (SDS) é uma ferramenta de comunicagéo de riscos e deve ser usada para auxiliar na Avaliacdo de Riscos. Muitos fatores determinam se os
riscos relatados séo riscos no local de trabalho ou em outras configuragdes. Os riscos podem ser determinados por meio de cenarios de exposi¢cdo. Devem ser considerados a
escala de uso, a frequéncia de uso e os controles técnicos atuais ou disponiveis.

Para aconselhamento detalhado sobre Equipamentos de Protegdo Individual, consulte as seguintes normas CEN da UE:

EN 166 Protec&o ocular pessoal

EN 340 Vestuério de protecao

EN 374 Luvas de protecdo contra produtos quimicos e micro-organismos

EN 13832 Calcado de protegdo contra produtos quimicos

EN 133 Dispositivos de protecéo respiratoria

DefinicGes e abreviacdes

PC TWA: Média Ponderada de Concentragdo-Tempo Permissivel

PC STEL: Limite de Exposi¢édo a Concentragdo de Curto Prazo Permissivel
IARC: Agéncia Internacional de Investigagéo sobre o Cancro

ACGIH: Conferéncia Americana de Higienistas Industriais Governamentais
STEL: Limite de Exposi¢&o a Curto Prazo

TEEL: Limite de Exposi¢éo Temporéaria de Emergéncia

IDLH: Imediatamente Perigoso para a Vida ou Concentragdes de Saude
ES: Padrdo de Exposigédo

OSF: Factor de Seguranga do Odor

NOAEL: Nenhum Nivel de Efeito Adverso Observado

LOAEL: Nivel de Efeito Adverso Mais Baixo Observado

TLV: Valor Limite do Limiar

LOD: Limite de Detecéo

OTV: Valor Limiar do Odor

BCF: Factores de BioConcentragéo

BEI: indice de Exposigéo Biolégica

DNEL: Nivel de Nao Efeito Derivado

PNEC: Concentragdo prevista sem efeito

MARPOL: Convengéo Internacional para a Prevencéo da Poluicdo por Navios
IMSBC: Caédigo Internacional para Cargas Sdlidas a Granel Maritimas

IGC: Cédigo Internacional para Navios Transportadores de Gas

IBC: Cédigo Internacional para o Transporte de Produtos Quimicos a Granel

r T T TTIYTYTYYTYTTTTr YT YTYTTOT

AlIC: Inventario Australiano de Quimicos Industriais

DSL: Lista de Substancias Domésticas

NDSL: Lista de Substancias Nao-Domésticas

IECSC: Inventério de Substancias Quimicas Existentes na China

EINECS: Inventéario Europeu de Substancias Quimicas Comerciais Existentes
ELINCS: Lista Europeia de Substancias Quimicas Registadas

NLP: Polimeros Antigos

ENCS: Inventéario de Substancias Quimicas Novas e Existentes

KECI: Inventario de Quimicos Existentes na Coreia

NZloC: Inventario de Quimicos da Nova Zelandia

PICCS: Inventario Filipino de Quimicos e Substancias Quimicas

TSCA: Lei de Controlo de Substancias Téxicas

TCSI: Inventario de Substancias Quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Substancias Quimicas

NCI: Inventario Nacional Quimico

FBEPH: Registo Russo de Substancias Quimicas e Biolégicas Potencialmente Nocivas

r T T TTTYTYTTTrTrr T

Classificagdo e procedimento usado para derivar a classificagdo para misturas de acordo com o Regulamento (CE) 1272/2008 [CLP]

Classificagédo de acordo com
o Regulamento (CE) n.° Procedimento de classificagao
1272/2008 [CLP] e alteragdes

Sensibilizacao particularmente,

categorias de perigo 1, H317 Método de calculo

Toxicidade aguda (inalagéo),

categoria de perigo 4, H332 Com base em dados de teste

Carcinogenicidade, Categoria

de Perigo 1A, H350 Método de célculo

Toxicidade para 6rgdos-alvo
especificos — Exposicéo
repetida, categoria de perigo 1,
H372

Método de célculo

Continued...
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Classificacdo de acordo com
o Regulamento (CE) n.° Procedimento de classificacéo
1272/2008 [CLP] e alteracdes

Perigoso para o ambiente
aquatico — Perigo Croénico, Método de célculo
Categoria 3, H412

As informagdes contidas na Ficha de Seguranga baseia-se em dados considerados precisos, no entanto, nenhuma garantia é expressa ou implicita sobre a exatiddo dos dados
ou resultados a serem obtidos com a utilizacdo dos mesmos.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

end of SDS



